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Czyms$ powszechnie znanym jest zydowskie poczucie humoru, czego dowodem
sq publikacje na ten temat?. Humor zydowski jest specyficzny: odnosi sie do
Zydow i uwzglednia ich wrazliwo$¢ na szczegdlnie wazne dla nich tematy,
jak na przyklad integracja spoteczna, asymilacja, spryt i sukces zawodowy,
chciwosc i pazerno$é, judaizmijego nauczyciele — rabini®. W przesyconej hu-
morem kulturze zydowskiej ma swoj poczatek chrzescijaristwo zainicjowane
przez Jezusa z Nazaretu. W tejze kulturze wzrastali takze pierwsi uczniowie
Pana Jezusa. Nie moze wiec dziwic¢, ze w Kosciele jest miejsce na humor.
Kosciol jest bosko-ludzki, a humor jest waznym elementem ludzkiego zycia.
Ko$cidt i humor to nie oksymoron.

Elementy humoru wykorzystywane sg w wystapieniach publicznych kazno-
dziejow, i to nie tylko amerykanskich, ale réwniez polskich. Przed laty z hu-
morystycznych kazan znany byt na przyklad ks. Jézef Tischner (1931-2000)*.
Obecnie salwy $miechu potrafi wywolywac podczas gltoszonych przez siebie
nauk rekolekcyjnych homileta warszawski ks. Piotr Pawlukiewicz (1960-).
Cze$¢ zartow, anegdot i zabawnych sytuacji z zycia Kos$ciola, z opowiadania

1 Henryk Slawinski - prezbiter, dr hab., profesor Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawtla II
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ktdérych ks. Piotr jest znany, zostala wydana w wersji audio pt. Czarny humor,
czyli o Kosciele na wesoto®.

Humor na ambonie jest faktem. Rodzi sie jednak pytanie nie tyle o to, czy
mozna wykorzysta¢ humor w przepowiadaniu stowa Bozego, ale raczej o to,
jakie kryteria musi on spelniaé, aby mdgl by¢ z pozytkiem wykorzystany.
Ponizsze opracowanie stanowi odpowiedzZ na to pytanie. Po wyjasnieniu
etymologii i semantycznego pola ,humoru” zostana przedstawione kryteria,
jakie musi spelnia¢ humor, aby mdgt sie znalez¢ w przepowiadaniu, a nastep-
nie omoéwione zostang sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu.

1. Etymologia i semantyka ,humoru”

Nazwa ,humor” wywodzi swoja etymologie z jezyka lacinskiego. Pierwotnie
oznaczala ona ,wilgo¢” i shuzyta na okreslenie ptynéw ustrojowych. Starozytni
medycy i filozofowie uwazali, ze sg cztery wilgotnosci w cztowieku: krew,
cholera (z61¢), melancholia (czarna z61¢) i flegma, ktére decyduja o tym, ze
sg cztery charaktery ludzkie. Zaburzeniu proporcji miedzy nimi sprawialo
w ludzkim organizmie stany chorobowe. Objawem za$ zakldcenia réwnowagi
owych humoréw bylo nietypowe zachowanie. Totez przez wieki labilno$¢é
emocjonalng, czyli ekstremalne zmiany nastrojéw, nazywano humorami:
mozna bylo by¢ w dobrym lub ztym humorze. Jeszcze dzi$ o kims, kto prze-
zZywa zmienne nastroje, mowi sie, ze miewa humory®.

Obecnie przez humor rozumie sie zdolno$¢ dostrzegania zabawnych stron
zycia; pogodne ustosunkowanie do $wiata; ale takze ,,chwilowy stan usposo-
bienia, nastroéj”, ,kaprysy, dasy”’. W tym sensie humor moze mie¢ znaczenie
pozytywne lub pejoratywne. Zdaniem Wlodzimierza Wolynica humor jest
dyspozycja 0sob, ktére bez cynizmu i ztej woli potrafig traktowac rézne wy-
darzenia i sytuacje zyciowe z dystansu, z tagodnym zmysltem wyzszos$ci®.

5 To wspélna wypelniona humorem konferencja dwdch ksiezy: Piotra Pawlukiewicz i Bogustawa
Kowalskiego, https://www.youtube.com/watch?v=21nuyjK5jEg (18.06.2016); zob. http://www.
kazaniaksiedzapiotra.pl/ (18.06.2016).

6 Por. K. Wieczorek, Poczucie humoru a filozofia, [w:] Swiat humoru, red. S. Gajda, D. Brzozowska,
Opole 2000, s. 21-22.

7 W. Doroszewski, Warszawa 1997, CD.

8 W. Wotlyniec, Humor, [w:] Leksykon duchowosci katolickiej, red. M. Chmielewski, Lublin-Krakéw
2002, s. 324.
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Wedlug Powszechnej encyklopedii filozofii humor to ,,postawa intelektualna
dostrzegajgca i ujawniajgca racjonalno$¢ w wydarzeniach naznaczonych
pozorng sprzeczno$cia lub pozornymi przeciwienstwami”. Inaczej ujmujac,
humor to zdolno$¢ dostrzegania paradoksu, inkongruencji, tj. braku odpo-
wiednio$ci. Najprostszym przykladem inkongruencji jest zachowanie klauna,
ktory bierze wielki rozbieg i robi maty kroczek®®.

Podstawa komiczno$ci i $miechu jest deformacja, czyli znieksztalcenie
formy, jakas$ sprzeczno$¢, brak odpowiednio$ci. Z humorem mamy wiec do
czynienia woweczas, gdy zdarza sie lub okazuje co$ innego niz to, czego sie
spodziewaliSmy. Humor wywiera wplyw na stuchaczy wlasnie dzieki ele-
mentowi zaskoczenia.

Moéwiac o istocie humoru warto mie¢ na uwadze jego sens szeroKki i $cisly.
W tym pierwszym, czyli w sensie szerokim, humor oznacza zachowanie lub
postawe zZyciowa ujawniajgce sie w emocjonalnej beztrosce i wesolosci, ktora
na przyklad w farsie przybiera niekiedy forme wrecz prymitywna. Natomiast
w sensie $cistym humor jest zjawiskiem niebagatelnym i emocjonalnie zlozo-
nym. Nie zawsze musi prowadzi¢ do spontanicznej reakcji Smiechu''. Niekiedy
raczej sklania do ogdlnej, warto$ciujacej refleksji, ktorej towarzyszy powaga,
melancholia, a nawet tragizm. Przedmiotem owego tragizmu jest realistyczna,
a wiec wolna od skrajnego optymizmu i skrajnego pesymizmu, a przy tym
przeniknieta wyrozumiatoscig i pogodg ocena niedorzeczno$ciiniedomagan
ludzkich.

Humor jest uwarunkowany zaréwno przez zdarzenia o charakterze obiek-
tywnym, jak i przez subiektywne uzdolnienia uczestnikdw obiektywnie ko-
micznych zdarzen, ich nastawienie i specyficzny sposéb postrzegania rze-
czywisto$ci oraz poczucie, zmyst humoru. Za obiektywnie komiczne uchodza
»Zjawiska odbiegajace od postulowanych norm spotecznych, wyobrazen o nor-
malnos$ci w zakresie historycznie zmiennych obyczajéw, form i konwencji
towarzyskich, a nawet kazda nowo$¢ naruszajaca przyzwyczajenia i poglady,

9 S.Janeczek, K. Popielski, Humor, [w:] Powszechna encyklopedia filozofii, t. 4, red. A. Maryniarczyk
iin., Lublin 2003, s. 669-670.

10 Humor z wykorzystaniem inkongruencji jest typowy dla zartéw. Na przyklad: Jednemu z nie-
popularnych politykéw przeswietlono glowe i okazalo sig, ze mial mézg wielkosci wloskiego
orzecha. I wiecie, dlaczego? - Bo mu spuchl. Inkongruencja polega na tym, ze orzech wloski jest
duzo mniejszy od mézgu, a stwierdzamy, ze mdzg przybral jego wielko$¢ na skutek opuchniecia,
a wiec powiekszenia. Jest w tym sprzeczno$¢, ktéra wytwarza komizm.

11 Por. S. Janeczek, K. Popielski, Humor, dz. cyt., s. 669.
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czy sprzeczno$¢ miedzy rzeczywista natura zjawisk a forma ich wyrazu”'2.
Podstawa humoru moga by¢ takze ludzkie wady i stabosci.

W znaczeniu subiektywnym humor jest stabilnie uksztaltowana postawa,
utrzymujaca sie¢ nawet przez cale zycie, uzalezniong od stopnia dojrzatosci
osoby oraz od calo$ciowego pozytywnego nastawienia do zycia. Wyksztalcona
w czlowieku afirmacja $wiata pozwala mu w sposob refleksyjny i intelektu-
alnie poglebiony, a zarazem w stanie pogodnego nastroju dostrzegac sens
istnienia Swiata, zwigzkéw miedzy zjawiskami, a szczegdlnie kontrastow,
dysproporcji i sprzecznosci zachodzacych w $wiecie, co charakteryzuje uni-
wersalny humor medrcéw. Osoba z poczuciem humoru harmonijnie laczy
realizm z odpornoscig na frustracje, zachowujac przy tym zdolnos¢ do do-
brodusznej krytyki otoczenia i samej siebie's.

W polu semantycznym wyrazu ,humor” znajduja sie takie terminy jak:

* komizm, czyli zespdl cech jakiej$ osoby badz sytuacji budzacych
wesolos¢,

* ironia, czyli agresywna oraz intelektualnie poglebiona, a przy tym ukry-
ta drwina, zlosliwo$¢ zawarta w wypowiedzi pozornie aprobujacej,

» sarkazm, czyli zlo$liwa ironia, szyderstwo'.

Humor rézni sie od demaskatorskiej i moralizatorskiej satyry, ironii i po-
gardliwego cynizmu refleksyjno-filozoficznym i asertywnym odniesieniem
do rzeczywisto$ci. Humor lgczy sie czesto z dowcipem, ktéry jest wszakze
odrebnym uzdolnieniem intelektualnym. Za$ wytwory dowcipu, czyli zarty,
sq jedna z technik wywolywania i wyrazenia sytuacji humorystycznych?s.

Jak zauwazyt polski jezykoznawca Jerzy Bralczyk (1947-), z humorem
Iaczy sie platanie figli. Wyraz ,figiel” z kolei wywodzi sie z praktyki hatasli-
wego obchodzenia domoéw i ko$cioléw podczas nocnego czuwania (tacinskie
vigiliae), a platanie figli oznacza co$ bardziej wesolego niz przykrego. Inng
nazwa zwigzang z humorem jest ,dowcip” — wyraz czeskiego pochodzenia
wskazujacy na domysl, ale dowcipni$ nigdy nie byl intelektualista — zawsze
robit albo opowiadat dowcipy. Z kolei kawat to prymitywny dowcip. Kawat to
stlowo pochodzenia niemieckiego od Stuckchen, czyli kawalek. Kawal to duzy

12 S.Janeczek, K. Popielski, Humor, dz. cyt., s. 670.

13 Por. S. Janeczek, K. Popielski, Humor, dz. cyt., s. 670.

14 W. Doroszewski, Stownik jezyka polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN 1997, CD.
15 S.Janeczek, K. Popielski, Humor, dz. cyt., s. 670.
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kawalek. W koncu zart to takze wyraz pochodzenia niemieckiego (Scherz) i na
0gol Swiadczy o inteligencjite.

W literaturze polskiej krétkie opowiadania z humorystyczna pointa okre-
$lane sa jako facecje. Naleza do nich zartobliwe wypowiedzi wybitnych os6b
oraz komiczne opowiesci z zalazkiem narracji zakonczone pointa zawierajaca
jaki$ ukryty morat albo refleksje filozoficzng"’.

Humor $ci$le taczy sie z radoscig. Albowiem reakcja na humor jest rados¢.
Biblijna Ksiega Przystéw mowi o radosci serca. Czytamy tam: ,Rado$c¢ serca
wychodzi na zdrowie, duch przygnebiony wysusza kosci” (Prz 17, 22). Niekiedy
owej ,radosci serca” towarzyszy usmiech albo wrecz Smiech: serdeczny, szcze-
ry, glosny ,$miech homerycki”, bioracy swa nazwe od $miechu bohateréw
Iliady*®. Sens $Smiechu powigzanego z poczuciem humoru trafnie opisal Jerzy
Surdykowski: ,,Smiech pozwala wybrna¢ z sytuacji bez wyjscia, $miech obala
tyranéw, nadetych glupcéw sprowadza do ich wlasciwych wymiaréw, Smiech
jest narzedziem filozofa [...]. Smia¢ sie potrafi kazdy, zwlaszcza rechotac...
Ale poczucie humoru to inteligencja, dystans, autoironia; rozum i serce [...].
Smia¢ sie w niewoli lub w innej biedzie znaczy — nie ulec. Taki $miech jest
«silg bezsilnychvy, jak to tadnie okreslit Wactaw Havel w czasach, gdy pisywat
jeszcze antysocjalistyczne eseje, a nie prezydenckie dekrety. [...] Tylko smu-
tek —a wiec nuda - jest oznaka politycznego podporzadkowania”®. Trzeba tu
dodad, ze $miech nie jest koniecznym wyrazem humoru. Smiech jest psycho-
logicznag reakcja, ktdra moze, ale nie musi wskazywac na poczucie humoru?®.

2. Kryteria wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Tak jak wspomniany we wstepie humor zydowski musi speiniaé¢ okreslone
warunki, podobnie i humor w przepowiadaniu, aby moégt znalez¢ sie na
ustach glosiciela stowa Bozego, musi spelnia¢ przynajmniej sze$¢ kryteriow.
Po pierwsze, powinien stuzy¢ tematowi homilii czy kazania i harmonizowac

16 Humor, czyli wilgod, http://www.bralczyk.pl/index.php?option=com_content&task=view&id=71
(1.07.2016).

17 Por. W. Przyczyna, Wstep, [w:] Humor z ambony, oprac. W. Przyczyna, Krakéw 2011, s. 5-6.

18 J. Surdykowski, Wolanie o sens, Warszawa 2006, s. 155.

19 J. Surdykowski, Wotanie o sens, dz. cyt., s. 153-154.

20 Por. G. A. Arbuckle, Laughing with God. Humor, Culture, and Transformation, Collegeville, MN
2008, s. 6.
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z trescia jednostki przepowiadania; po drugie, nie moze bazowa¢ na prze-
wrotnej interpretacji Pisma Swietego; po trzecie, powinien odznaczaé sie
$wiezo$cig; po czwarte, nie moze by¢ wulgarny; po piate, nie moze by¢ wy-
mierzony przeciw komukolwiek, a zwlaszcza przeciw jakiej$ grupie etniczne;j
1 po szoste, powinien by¢ stosowany dos$¢ oszczednie. Kryteria te zostanag
ponizej omdéwione po kolei.

1. Najlepszy jest taki humor, ktérego tres¢ harmonizuje z oredziem ho-
milii czy kazania. Stanowi on wéweczas integralna czes¢ struktury
przepowiadanego oredzia. Nie staje sie samoistng wypowiedzia wyi-
zolowana od cato$ci. Humor stuzy tematowi homilii czy kazania wtedy,
gdy nawiazuje do zasadniczego oredzia danego dnia liturgicznego albo
do kulturowego czy historycznego kontekstu dnia badz tez do sytuacji
stuchaczy. Moze on wprowadza¢ do tematu lub go ilustrowac albo
przynajmniej stwarzac atmosfere sprzyjajaca jego przyjeciu.

2. Humor w przepowiadaniu nie moze bazowac¢ na przewrotnej interpre-
tacji Pisma Swietego. Z taka za$ mamy do czynienia na przyklad w przy-
padku akomodacji werbalnej, ktéra sprowadza sie do zwyklej gry stow.
Jej przykladem jest zagadka: ,,Jak nazywal sie $w. J6zef?”. Spodziewana
odpowiedz: ,posSpiech”, bo $w. Lukasz zanotowal: ,Maryja wybrala sie
iposzla z pospiechem w gory do pewnego miasta w [pokoleniu] Judy”
(Ek 1, 39). Trzeba powiedzieé, ze humor wykorzystujacy akomodacje
werbalng nie powinien by¢ wykorzystywany w przepowiadaniu sto-
wa Bozego. Prowadzi on na manowce i jest wyrazem lekcewazenia
tekstu swietego. Sobor Trydencki na IV sesji 4 kwietnia 1546 roku
w dekrecie De editione et usu Sacrorum Librorum zabronit takiego
naduzywania Biblii, widzac w nim przestepstwo i $wietokradztwo.
Nalezy wiec unika¢ akomodacji czysto werbalnej?!. Grozi ona tym,

21 J. Kudasiewicz, Wstep ogélny do Pisma Swietego. Proforystyka pastoralna. Pismo sw. jako ksiega
ludu Bozego, [w:] Wstep ogélny do Pisma Swietego, red. J. Szlaga, Poznan-Warszawa 1986, s. 243—
244. Analogiczny przyklad w jezyku angielskim: ,Why did Mary go with haste into the hill country
of Judah? | Because she had given her Fiat to the angel”. W polskim przekladzie facecja ta brzmi
nastepujaco: ,Dlaczego Maryja z pospiechem poszta do gérzystej krainy Judei? Poniewaz —i tu
jest dwuznaczno$¢ wypowiedzi w jezyku angielskim: 1 - powiedziala swoje fiat aniolowi; 2 — dala
swojego fiata aniotlowi”. By zrozumie¢ t¢ humorystyczna wypowiedz, trzeba zna¢ fragment o we-
dréwce Maryi do domu Elzbiety (Ek 1, 39), a takze podwdjne znaczenia stowa fiat, ktére w ustach
Maryi oznaczalo zgode niech mi sie stanie, ale stuzy tez na okres$lenie wloskiej firmy samocho-
dowej. Zeby zrozumie¢ humor trzeba by¢ zaznajomionym z kultura, w ktorej jest wypowiadany.
W tym wypadku, trzeba zna¢ Biblie i nieco przemyst samochodowy - G. A. Arbuckle, Laughing
with God. Humor, Culture, and Transformation, Collegeville, MN 2008, s. 3. Trzeba tu jednak doda¢,
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ktdérzy na dobre ,,oswoili sie” z Biblig, ale zapomnieli, ze dla chrzescijan
jest ona Pismem Swietym.

3. Humor powinien odznaczaé si¢ Swiezoscia. Nalezy wiec unika¢ hi-
storii powszechnie znanych i wielokrotnie opowiadanych. Jesli owej
Swiezos$ci zabraknie, opowiadanie w znacznie mniejszym stopniu
speknia role relaksacyjng i nie przykuwa uwagi stuchaczy. Zdaniem
B. M. Berchmansa nie nalezy wprowadza¢ humorystycznej opowiesci
stowami: ,,To mi przypomina pewna historie”. Méwca powinien opo-
wiedzie¢ humor bez zapowiadania go, bo to wlasnie moment niespo-
dzianki w szczegolny sposéb podnosi skutecznos¢ humoru?2.

4. Humor nie moze by¢ wulgarny, nie moze nikogo demoralizowaé, ale
raczej budowac i ksztaltowac wrazliwos$¢ na piekno. Owszem, ka-
znodzieje przez stulecia prowokowali salwy $miechu w kosciotach.
Zdarzalo sie, ze w tym celu opowiadali dowcipne historie. Niektére
z nich byly nawet pelne §liskich, dwuznacznych stéw nawigzujacych
do intymnych relacji malzenskich z elementami obscenicznymi?. Ale
to naduzycie. Wulgaryzmy nie powinny nigdy gosci¢ na ambonie. Co
wiecej, nie powinny nigdy gosci¢ na ustach glosicieli stowa Bozego.
Najlepszym zabezpieczeniem jest unikanie wulgaryzmow i nieprzy-
zwoitych opowiesci w codziennych kontaktach i rozmowach z ludzmi.

5. Humor nie moze by¢ wymierzony przeciw komukolwiek.
Przepowiadanie slowa Bozego jest dobra nowina dla wszystkich.
Dlatego tez absolutnie w zadnym wypadku nie powinny pojawiac sie
na ambonie Zarty pogardliwe, obrazajace kogo$ ze wzgledu na rozni-
ce plci, pochodzenie etniczne albo przynalezno$¢ narodowa, a wiec

ze obok akomodacji werbalnej istnieje akomodacja rzeczywista. Wykorzystuje ona rzeczywiste
podobienistwo stéw biblijnych do 0s6b, rzeczy lub sytuacji réznych od tych, ktére oznaczyt autor
natchniony. Nie brakuje przykladéw takiej akomodacji w Pismie Swietym. Na przyklad stowa,
jakie prorok Ozeasz wlozyt w usta bezboznych mieszkancéw Samarii: ,,Przykryjcie nas! Padnijcie
na nas!” (0z 10, 8) Jezus odniést do mieszkancow Jeruzalem (Lk 23, 30). Réwniez §w. Pawel dos¢
czesto uzywat akomodacji. Na przyklad stowa Psalmu o niebiosach $piewajacych chwale Boga:
»ich glos sie rozchodzi na cala ziemie” $w. Pawet zastosowal do apostoldw gloszacych Ewangelie
w calym $wiecie (por. Rz 10, 6-8 i Pwt 30, 12-14; 2 Kor 8, 15 i Wj 16, 18) - J. Kudasiewicz, Wstep
o0gélny do Pisma Swietego. Proforystyka pastoralna. Pismo $w. jako ksiega ludu Bozego, [w:] Wstep
ogdlny do Pisma Swietego, red. J. Szlaga, Poznan-Warszawa 1986, s. 243.

B. M. Berchmans, Umorismo, [w:] Dizionario di Omiletica, a cura di M. Sodi, A. M. Triacca, Torino-
Bergamo 1998, s. 1642.

B. Nadolski, Risus paschalis — smiech wielkanocny, [w:] Swiat humoru, red. S. Gajda, D. Brzozowska,
Opole 2000, s. 363.
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wszelkie zarty rasistowskie i nacjonalistyczne. Juz Arystoteles zauwa-
zyl, ze humor moze by¢ wyrazem agresji i narzedziem do miazdzenia
przeciwnikéw. Dzieje sie tak wtedy, gdy $miech dokonuje sie czyim$
kosztem?*. Taki humor nie powinien nigdy goscic¢ na ustach glosiciela
stowa Bozego. Prawdziwy humor rodzi sie z zyczliwej kontemplacji
wydarzen inkongruentnych i jest daleki od wySmiewania ludzi. Jesli
brak w nim zyczliwosci, staje sie destrukcyjny?. Przykladem zastoso-
wania humoru przeciwko drugiej osobie jest fragment homilii mlodego
ksiedza: ,Jezeli sprawy wiary sg dla Ciebie obojetne — nie spotkateg
Jezusa! Kto bowiem Go spotka, nie moze Go nie pokochac. Jezus to nie
jest sasiadka z 4 pietra, ktora jak spotykam i widze jej secesyjng twarz,
barokowe ksztalty i gotyckie spojrzenie, to nie moge sie doczekac swie-
ta zmartych!”%. Z duza ostrozno$cia nalezy traktowac humor dotyczacy
roznych grup etnicznych. Trzeba bardzo uwazaé, aby nie przekroczy¢
niewyraznej granicy oddzielajacej spostrzegawczo$¢ ,,od tak zwanych
kawaldw, ktore sa pretekstem do wyrazania wrogos$ci i uprzedzenia”?’.
Joseph Telushkin podaje cztery wskazowki dla dozwolonych i nie-
dozwolonych dowcipéw etnicznych. Jak humorystycznie zauwaza,
pomoga one ,,opowiadaczom unikna¢ rozbitych noséw i zerwanych
przyjazni”?: 1. Czy chcialby$ opowiedzie¢ ten dowcip cztonkowi grupy,
ktdéra oSmieszasz? Jesli nie, dlaczego? 2. Jezeli czlonkowie grupy, ktérej
dotyczy dowcip, nie uznajg go za rownie zabawny, jak osoby spoza tej
grupy, jest on prawdopodobnie nacechowany wrogoscia i nie powinno
sie go opowiadac. 3. Im bardziej cieta jest puenta dowcipu, tym bardziej
ostrozni powinni by¢ ludzie spoza danej grupy, zanim go opowiedza.
Wiele lat temu czarnoskory komik Dick Gregory powiedzial, iz jego
syn oznajmil mu, Ze juz nie wierzy w $Swietego Mikolaja: «Nie wierze,
by jaki$ bialy mial odwage wejs¢ po pdinocy do naszej dzielnicy».
Dowcip ten opowiadany przez biatoskérego komika w odniesieniu do
afroamerykanskiej dzielnicy prawdopodobnie przekroczylby granice

24 W. H. Willimon, Humor, [w:] Concise Encyclopedia of Preaching, ed. by W. H. Willimon, R. Lisher,
Louisville, KY 1995, s. 263.

25 B. M. Berchmans, Umorismo, dz. cyt., s. 1641.

26 W. Wegrzyniak, Listy z niebieskiej Ameryki. Kazania i refleksje ruczajowskiego czasu, Krakéw
2001, s. 146.

27 Por.]. Telushkin, Humor zZydowski, Warszawa 2010, s. 24.

28 Por. tamze, s. 25.



Kryteria i sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu 301

dobrego smaku. 4. I w konicu, gdy dowcipy traktuja cztonkow jakiej$
grupy etnicznej nie indywidualnie, lecz jako stereotyp [...], staja sie
one obrazliwe”?.

6. Ostatnie kryterium wykorzystania humoru w przepowiadaniu to lapi-
darnosc, lakoniczno$¢. Humor powinien by¢ stosowany dosc oszczed-
nie, aby gloszenie homilii czy kazania nie zamienialo sie w kabaret,
podczas ktérego uwaga stuchaczy nie jest skupiona na stowie Bozym,
ale na kolejnym komicznym watku. Robert de Basevorn w swoim
traktacie De forma praedicandi z 1322 roku zaadresowanym do wa-
lijskiego opata cystersow z Basingwerk Lorda Williama dopuszcza
stosowanie humoru w kaznodziejstwie. Uwaza jednak, ze ten cenny
ozdobnik kazania jest takim Srodkiem wyrazu, ktérego nalezy uzywac
powsciagliwie, co najwyzej trzy razy w jednym kazaniu. Srodek ten
zostal wymieniony dopiero na dziewietnastym miejscu wsréd dwu-
dziestu dwdch $rodkéw wyrazu (ornamenti), jakie powinny sie znalez¢
w starannie przygotowanych kazaniach®.

Humor, ktéry spelnia sze$¢ przedstawionych powyzej kryteriéw, moze
by¢ wykorzystany w przepowiadaniu. Jego miejsce w strukturze jednostki
przepowiadania moze by¢ zréznicowane i zalezy od inwencji twoérczej mowcy.

3. Sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Humor moze by¢ zastosowany w homilii badz kazaniu na kilka réznych
sposobdw i wréznych momentach. Moze wystapic juz w pierwszym zwrocie
adresatywnym albo w cze$ci podejmujacej ludzki problem czy jakie$ pytania
egzystencjalne, nastepnie w cze$ci zasadniczej, gdy problem zyskuje inter-
pretacje w Swietle tekstow Swietych i wreszcie w czesci parenetycznej, gdy
z gloszonego oredzia wyprowadzane sa wnioski moralne. Oczywiscie moment
isposéb wykorzystania humoru powinien by¢ przemyslany i wkomponowany
w strukture wypowiedzi. Lepiej, gdy jest ostroznie dobierany i dawkowany
zgodnie z psychologiczna regula: ,im mniej, tym wiecej”.

29 Por. tamze.
30 E.Kucharska, W. Przyczyna, Czy podczas kazania jest miejsce na (u)smiech, ,Wspoétczesna Ambona”
28 (2000) nr 2, s. 189.



302 ks. Henryk Stawiriski

Juz zwrot adresatywny, a wiec pierwsze stowa kazania, moze by¢ humo-
rystyczny. I tak na przyklad biskup J6zef Zawitkowski, przemawiajac w se-
minarium duchownym, zwracatl sie do stuchaczy: ,Moje kochane kleryczy-
ska”. Tym neologizmem roztadowywal napiecie i zyskiwal uwage stuchaczy.
Typowa dla humoru inkongruencja polegata w tym przypadku na kontrascie
miedzy powaga konferencji rekolekcyjnej i potocznoscia jezyka w zwrocie
adresatywnym.

Z kolei ksigdz Piotr Pawlukiewicz, znany ze swych kazan do mlodziezy na
temat milo$ci, rozpoczalt raz tak: ,Drodzy bracia i siostry, zakochani i teskniacy
za zakochaniem; ci, ktorzy sie wilasnie na site odkochuja i §lubuja sobie, ze
w najblizszym czasie sie nie zakochajg...”. Takie rozpoczecie jest niezwykle
oryginalne, bezposrednio wprowadza w temat jednostki przepowiadania,
a wykorzystany zwrot adresatywny znakomicie opisuje zaréwno to, co jed-
noczy audytorium i to, co je réznicuje, niemal jak arystotelesowska definicja,
w ktdrej wykorzystany jest genus proximum et differentia specifica.

Naznaczone humorem moze by¢ nawigzanie na poczgtku homilii do ludz-
kich pytan. Przykladem jest homilia na uroczysto$¢ Wszystkich Swietych
pt. Swietosé powolaniem nas wszystkich, ktérej autor przekonywal, ze swietosé
nie jest zarezerwowana dla nielicznych; ona jest Bozym darem i powolaniem
wszystkich ochrzczonych. Postawiwszy na poczatku homilii pytanie o to, kto
moze by¢ $wietym, jej autor odpowiada: ,By¢ Swietym to wydaje sie prze-
kracza¢ mozliwosci przecietnego czlowieka. Mys$lac o sobie, powiemy, ze
nasze zycie jest prozaiczne i by¢ moze nie ma wiele wspolnego ze Swietoscia.
Pewnego razu w kalendarzu zamieszczona zostala ciekawa modlitwa: «Panie
Boze, jak do tej pory idzie mi niezle. Nie stracilem panowania nad soba, nie
zdenerwowatlem sie. Nie narzekalem, nie zjadtem czekolady. Nie obcigzylem
jeszcze karty kredytowej. Ale za minute wstane z }6zka i wtedy bede naprawde
potrzebowat Twojej pomocy». Mamy powiedzenie, ze kto $pi, nie grzeszy. Czy
faktycznie $wietosc jest rzeczywistoscia tak nieosiggalng? Co to znaczy byc¢
Swietym? Przeciez Swietymi sg nie tylko meczennicy, ktorzy otrzymali laske
wytrwania w wierze az po okrutng $mier¢. Obok nich sa $wieci duszpaste-
rze, gorliwie sprawujacy postuge wsrod ludzi; sa Swieci naukowcy, ktérzy
przyblizali innym prawdy wiary chrzescijanskiej; sg $wieci wychowawcy,
malzonkowie, ktorzy dali piekne Swiadectwo milosci wzajemnej, sa Swiete
dzieci, $wieci ludzie mlodzi i starsi. To nie czlowiek zdobywa $wieto$¢. To
Bog czyni Swietym czlowieka, ktory wypeknia Jego wole. Wszyscy jesteSmy
powolani do Swietos$ci. Tyle jest odmian $wietosci, ilu jest ludzi. Kazdy idzie
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swoja droga do Boga, ale nikt na tej drodze nie jest sam. Kto wierzy, nigdy
nie jest sam”3%.

Humor moze nawiazywac do humorystycznego wydarzenia, ktore sta-
nowi wyzwanie dla stugi stowa, aby zinterpretowatl je w Swietle Ewangelii.
Na przyklad homilia czy kazanie do dzieci lub mlodziezy o przyjazni mozna
rozpoczac od nastepujacej historii: ,,Do nowego pedagoga szkolnego przyszedt
chlopiec przystany przez nauczyciela. Zapytany, jak narozrabial, odpar}, ze
nie zrobil nic szczeg6lnego, tylko wrzucil «Orzecha» do stawu. Po nim przy-
szedl drugi i tez o§wiadczyt: — wrzucilem «Orzecha» do stawu. Gdy przyszed}
trzeci, pedagog uprzedzit: - ty tez wrzucites$ «Orzecha» do stawu? Nie — odpart
chlopiec. Ja jestem «Orzech»”%2. P6zZniej mozna nawigzac do prawdziwej przy-
jazni Jonatana i Dawida, wykazujac, ze prawdziwego przyjaciela poznaje sie
w biedzie. Przyjaciel nie czyni sobie niegodziwej rozrywki kosztem drugiego
czlowieka, ale potrafi stana¢ w jego obronie, tak jak uczynil to Jonatan, gdy
zycie Dawida bylo zagrozone. ,Saul namawial syna swego Jonatana i wszystkie
stugi swoje, by zabili Dawida. Jonatan jednak bardzo upodobal sobie Dawida”
(1 Sm 19, 1). Narazajac sie wlasnemu ojcu, wystgpil w obronie przyjaciela.
Powiedzial mu: ,Niech Pan to uczyni Jonatanowi i tamto dorzuci, jesli w wy-
padku, gdy mojemu ojcu spodoba sie wyrzadzi¢ ci krzywde, nie zawiadomie
cie bezposrednio i nie odprawie tak, aby$ mogl odejs¢ spokojnie. A Pan niech
bedzie z toba, tak jak by} [przedtem] z moim ojcem. A jezeli jeszcze bede zy},
chyba okazesz mi milosierdzie [w imie] Panskie? A gdy umre, nie odbieraj
zyczliwo$ci twojej mojemu domowi na wieki, nawet wtedy, gdy Pan usunie
wszystkich wrogéw Dawida z powierzchni ziemi. I zawarl Jonatan przymie-
rze z domem Dawida, by Pan dokonal odwetu na wrogach Dawida». Jeszcze
raz zaprzysiagl Jonatan Dawida w imie wielkiej milo$ci ku niemu, kochat go
bowiem jak samego siebie” (1 Sm 20, 13-17).

Sposobem zastosowania humoru w kazaniu moze by¢ opowiedzenie bi-
blijnej historii za pomoca dzisiejszych obrazéw i wspoélczesnego stownictwa.
Za przyklad niech postuzy fragment homilii Walter J. Burghardt’a na 3 nie-
dziele zwykla roku B pod tytulem Kazdy z was jest Jonaszem. Wyjasniajac, ze
historia Jonasza jest tylko krotkim opowiadaniem zlozonym z okolo tysiaca
trzystu stéw, autor zartobliwie stwierdzil: , Tym, ktérzy sg sceptyczni i maja
watpliwosci, co do warunkow zycia we wnetrzu ryby - jak np. brak tlenu

31 H. Stawinski, Stowo na niedziele. Rok liturgiczny C, Krakéw 2015, s. 286.
32 H. Slawinski, Glosimy Chrystusa ukrzyzowanego. Homilie na rok B, Krakéw 2008, s. 17.
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itoalety, a ponadto dietetyczny positek zlozony ze stworéw morskich - méwie
spokojnie, to jest tylko opowiadanie. To jest fikcja, ale fikcja majaca swdj cel,
to jest fikcja z przestaniem”.

Kolejnym sposobem przyprawienia homilii badz kazania odrobing humoru
jest wprowadzenie blyskotliwych mys$li do zawartych w niej teologicznych
wyjasnien. W srodkowej czesci homilii na 2 niedziele roku C do tekstu 1 Listu
$w. Pawtla do Koryntian (1 Kor 12, 4-7) Walter ]J. Burghardt przekonywal,
ze ,nowy czlowiek” wspélpracuje z Duchem Swietym i przestrzegal przed
dwiema skrajnosciami: ,Jedna jest pelagianizm, drugg pesymizm. Zwolennik
pelagianizmu jest nieuleczalnym optymista... Pesymista grzeszy w inny spo-
s6b. Uwaza, ze nie ma niczego, co moglby zaoferowac innym”34.

Nastepnym wreszcie sposobem zastosowania humoru w homilii moze by¢
pareneza, w ktdérej zwykle pada pytanie o to, co przeprowadzone wczesniej
rozwazania biblijne i teologiczne moga wnie$¢ w aktualng sytuacje egzysten-
cjalng stuchaczy. Dla przykladu w homilii na 4 niedziele wielkanocng roku
A Walter J. Burghardt skupit uwage na stowie ,,zycie”, najbardziej ze wszyst-
kich wyrazajacym istote Wielkanocy. Pisal: ,,Wszyscy znamy ludzi, ktérzy cho¢
nie sa martwi, zyja tylko polowicznie.... Takimi sa pracownicy przy tasmie
produkcyjnej wykonujacy monotonne zadania, te same wcigz na nowo. Takimi
sq studenci tracacy czas, az do uzyskania dyplomu i wejscia w rzeczywisty
$wiat. Takimi jest dwoje ludzi zyjacych w maltzenstwie razem, ale ogarnietych
rutyna. Podobnie dzieje sie¢ z zyciem w duchu, z Zyciem w Chrystusie. Jestem
bliski konania, widzac ogromna ilo$¢ chrzescijan, ktérzy maja zycie w sobie,

33 Nastepnie Burghardt opowiada historie Jonasza, eksponujac jej zakonczenie, w ktérym Jonasz
wyrazil swoje oburzenie, Ze poganie stali si¢ beneficjantami Bozego przebaczenia. Prosil Boga:
,Teraz Panie, zabierz, prosze, dusze¢ mojg ode mnie, albowiem lepsza dla mnie $mier¢ niz zycie”
(Jon 4, 3). Pézniej ponowit swa prosbe o $mier¢, bo robak zestany przez Boga zniszczyl rosline,
w ktérej cieniu Jonasz chronit sie przed stonicem. Cala historia kornczy sie wypowiedzia Boga
odslaniajacg Jego milosierdzie, a wiec postawe calkowicie rézng od gniewu Jonasza z powodu
uschtlej roslinki: ,Na to rzekt Bég do Jonasza: Czy stusznie sie oburzasz z powodu tego krzewu?
Odpowiedzial: Stusznie gniewam sie $miertelnie. Rzek} Pan: Tobie zal krzewu, ktérego nie upra-
wiale$ i nie wyhodowatles, ktéry w nocy wyrost i w nocy zginal. A czyz Ja nie powinienem mie¢
lito$ci nad Niniwa, wielkim miastem, gdzie znajduje sie wiecej niz sto dwadziescia tysiecy ludzi,
ktérzy nie odrézniajg swej prawej reki od lewej, a nadto mnéstwo zwierzat?” (Jon 4, 9-11) - por.
W. J. Burghardt, Preaching. The Art and the Craft, New York-Mahwah, NJ 1987, s. 168-169.

34 W.J. Burghardt, Preaching. The Art and the Craft, dz. cyt., s. 169. Pelagianizm nie uznaje grze-
chu pierworodnego, co najwyzej zly przyklad. Laske sprowadza do dobrego przykladu danego
nam przez Chrystusa. Glosi potrzebe istnienia Ko$ciéta dla moralnej elity — por. G. O’Collins,
E.G. Farrugia, Leksykon pojec teologicznych i koscielnych z indeksem angielsko-polskim, Krakéw
2002, s. 237.
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ale jakby nie zyli. Wykonuja wszystko, co do nich nalezy, unikaja grzechu
ciezkiego, w zasadzie nie maja z czego sie spowiadac. Ale Chrystusem, ktory
w nich jest nie promieniujg. On ich nie rozpala [...]. Smier¢ Jezusa obchodzi
ich mniej niz Smierc¢ Johna Lennona. Szukaja czegos$ innego, co mogloby ich
rozpali¢, jak: joga, rock and roll [...], kibuce w Izraelu, wojna $wiatow [...].
Prawdziwym wrogiem zycia nie jest bdl, nawet nie $mieré. Prawdziwym
wrogiem zycia jest znudzenie. Drodzy przyjaciele, polecam wam moja wiel-
kanocna modlitwe: «Panie, nie pozwo6l mi ulec znudzeniu!»”%.

A oto inny przyktad wykorzystania humoru w parenetycznym fragmencie
homilii: ,,Pytano raz pewnego czlowieka: Gdyby$ mial dwa domy, to co bys$
z nimi zrobi}? - Jeden zostawitbym dla siebie, a drugi daltbym potrzebujacym
— odpowiedzial. - A gdyby$ mial dwie krowy? Powiedzial, Ze jedna zostawil-
bym sobie, a druga dalbym potrzebujacym. — A gdyby$ miat tylko dwie kury?
W tym przypadku odpar}, ze obie zatrzymalby dla siebie. Ow czlowiek miat
wiasnie dwie kury! Dopdki pytania byty tylko warunkowe, mozna bylo oka-
zywac gotowo$¢ do ofiarnos$ci? Gdy jednak pytanie dotyczy nas bezpo$rednio,
klarowna deklaracja staje sie klopotliwa. By¢ moze niektorzy z nas deklaruja,
ze gdy wygraja na loterii, to 10 procent oddadza na rzecz parafii albo biednych.
Raz sam przyjalem taka ofiare na rzecz parafii, bo pewnej osobie udalo sie
wygrac: cho¢ byta to drobna suma, zobowiazanie zostalo spelnione. Nie trze-
ba jednak czeka¢ na wygrana w totolotka, bo jedli dzi$ nie jesteSmy w stanie
dzieli¢ si¢ z innymi tym, co posiadamy, to jedynie z wielkim trudem przyjdzie
nam podzieli¢ sie wygrana na loterii. Jesli chce sie by¢ dobrym warunkowo,
to pozostaje sie zwyklym marzycielem. Szlachetne decyzje, podobnie jak na-
wrdcenie cztowieka, dokonuja sie «dzi$», a wiec bez jakiejkolwiek planowanej
zwloKi, bez jakiegokolwiek «pod warunkiem» albo «gdyby». Znamienny jest
pod tym wzgledem przyklad radykalnej zmiany zycia Matki Teresy z Kalkuty.
Przechadzajac sie ulicg, zobaczyla umierajacego czlowieka, podjeta natych-
miastowq decyzje, Ze sie nim zajmie. Rozwazyla w sercu, ze jesli nie pomoze
jemu, to nigdy nie bedzie wystarczajaco wrazliwa na umierajacych na ulicy.
Nie marzyciele, oderwani od rzeczywistosci, ale ludzie wprowadzajacy dobre
postanowienia w czyn, i to bez zwloki, ustysza stowa, jakie ustyszal Zacheusz:
Dzis zbawienie stalo sie udziatem tego domu (19, 9)”*¢.

35 W.]. Burghardt, Preaching. The Art and the Craft, dz. cyt., s. 170.
36 H. Slawinski, Chrystus objawit mitosiernego Boga. Homilie na rok C, Krakéw 2009, s. 296.
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Tego rodzaju humor nie wywoluje ani bélu brzucha, ani salw $miechu,
raczej sklania do refleksji. Ale taki humor sprawia, ze przepowiadanie jest
wolne od $miertelnej powagi. Znika zen groza. Stuchacze doznaja zyczliwosci,
zapominaja o uptywie czasu. Na twarzach ma prawo pojawic sie usmiech;
czuja sie dobrze. Dobra Nowina niesie im rado$¢. Zostaja umotywowani
iprzygotowani do zycia zgodnie z nauka Chrystusa®.

Podsumowanie

Przepowiadanie jest zwiastowaniem dobrej nowiny Jezusa Chrystusa. Jego
centralnym tematem jest paschalne misterium Chrystusa. Skupia ono w sobie
wszystkie inicjatywy, jakie Bog na przestrzeni ludzkiej historii podejmuje,
aby zbawic ludzi i doprowadzi¢ wszystkich do szcze$cia w zyciu wiecznym.
Historia zbawienia wypelniona jest, jak codzienne ludzkie zycie, zar6wno
wydarzeniami dramatycznymi, jak i komicznymi. Moga one znalez¢ odzwier-
ciedlenie w przepowiadaniu stowa Bozego. Jest w nim miejsce takze na humor.
Aby mdgt on spelni¢ swoje zadanie, niezbedna jest wzajemna interakcja trzech
czynnikéw: nadawcy, odbiorcy i komunikatu. Jedynie ten mdéwca potrafi
wykorzysta¢ humor w kazaniu lub homilii, ktéry posiada poczucie humoru
idzieki temu potrafi dostrzec humor w codziennych interakcjach spotecznych
badz skonstruowac¢ humorystyczny komunikat. Podobna cecha powinni od-
znaczac sie stuchacze. Moga oni wtasciwie zinterpretowac¢ humorystyczny
przekaz, o ile maja poczucie humoru, a zatem i zdolno$¢ do odczytywania
humoru wypowiedzianego przez kaznodzieje. I wreszcie niezbedny jest hu-
morystyczny komunikat zawierajacy takie Srodki jak zaskoczenie i przesada,
czyli pomniejszanie badz wyolbrzymianie. Nie bez znaczenia sg ponadto oko-
licznosci. O ile bowiem trudno oczekiwa¢ humoru w chwili zatoby lub agonii,
o tyle tatwiej w chwili wesela. Ponadto humor, ktéry moze by¢ wykorzystany
w przepowiadaniu, musi spelnia¢ oméwione wyzej kryteria: podporzadkowa-
nie tematowi homilii czy kazania i wiez z ich tre$cia, zachowanie szacunku
do Pisma Swietego przez jego wlasciwg interpretacje, $wiezo$¢, stosownos¢,
uszanowanie audytorium i oszczedno$¢ w stosowaniu.

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze nic nie stoi na przeszkodzie przepo-
wiadania z humorem, o ile jest on odpowiedni do przekazu stowa Bozego.

37 W.]. Burghardt, Preaching. The Art and the Craft, dz. cyt., s. 171.



Kryteria i sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu 307

Przeciez, jak juz dawno temu uczyl Marek Tulliusz Cycero (106-43 przed
Chrystusem), a po nim $w. Augustyn z Hippony (354-430), przepowiadanie i do-
wodzenie prawdy (fac. docere) moze wzruszyc¢irozpali¢ (ac. movere, flectere),
a ponadto moze by¢ dokonane w sposob mity dla stuchaczy (fac. delectare).

Abstrakt

Kryteria i sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Humor jest pozytywnym elementem ludzkiego Zycia, ktéry warto pielegnowac i rozwijac. Jest dla
niego miejsce takze w przepowiadaniu slowa Bozego, o ile spelnia on odpowiednie kryteria. Sa
nimi: podporzadkowanie tematowi homilii czy kazania, zgodnos$¢ z wlasciwa interpretacja Pisma
Swietego, Swiezo$¢, stosownos¢, uszanowanie audytorium i oszczedne stosowanie. Humor moze
by¢ wykorzystany w przepowiadaniu na rézne sposoby: juz w samym zwrocie do adresatéw czy
w koricowej parenezie homilii badZ kazania. Mozna wiec przepowiada¢ z humorem, o ile jest on
odpowiedni do przekazu stowa Bozego.

Stowa kluczowe: humor; przepowiadanie; kazanie; homilia

Abstract
The Criteria and Ways of Using Humor in Preaching

Humor is a positive element of human life that should be consciously nurtured and developed. It can
also be used in the preaching of the Word of God, as long as it meets the relevant criteria. These are:
subordination to the theme of the homily or sermon, compliance with the correct interpretation of
Scripture, freshness, relevance, respect showed to the audience, and limited use. Humor can be used
in preaching in different ways: in the very address to the recipients or in the parenetic, hortatory,
persuasive part of the homily or sermon. Thus we can preach with humor as long as doing so is
suitable for the transmission of the word of God.

Keywords: humor; preaching; sermon; homily
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